15147

Outdoor

Digital 6-Outlet
Yard Stake

Countdown Timer

Turns all outlets on at dusk & off at dawn or at the time you choose

Countdown 6-Outlet Yardstake is the perfect solution for automating decorative and seasonal lighting around your home. This handy combination
provides six grounded, rain-protected outlets in one convenient location, all controlled by an easy-to-use timer. This unit can be wall mounted or staked into
the ground. Perfect for decorative and seasonal lighting (not intended for permanent installation).

« Easy-to-program timer.

e Durable rain cover for outdoor use.

¢ Grounded for use with 3-wire plugs and outlets.

e 18 inch 14/3 SJTW outdoor cord.

FOR STAKE MOUNTING: Attach the stake to the timer by screwing both sections of the stake into the base of the unit.
FOR WALL MOUNTING: Two Keyholes are available for wall mounting. Mount at least 3 feet above the ground with the timer on top.

IN THE EVENT OF AN OVERLOAD: The circuit breaker will trip, shutting off power to the device. Remove the source of the overload and press the circuit
breaker to reset. Circuit breaker is located under the front cover.

ALWAYS OPERATE THE DEVICE WITH THE COVER CLOSED.

TIMER INSTRUCTIONS:
When the timer is plugged in, choose from the following functions by repeatedly pressing the green selection button until the desired function appears in
the LED display window:

o (F) - POWER OFF

 (O) - POWER ON

 (1-9)* - ON at dusk, OFF (1) to (9) hours later

e (d)* - ON at dusk, OFF at dawn

e (R)* - ON at dusk, OFF (1) to (9) hours randomly

*Cycles repeat every 24 hours

 There is a 20 second delay between the timer sensing dusk and turning on the light.
 There is a 2 minute delay between the timer sensing dawn and turning off the light.
e The delays prevent false starts/stops.

DO NOT PLUG IN MORE THAN THE RATED LOAD (SEE RATINGS).

To find total watts being used: if watts are not marked on the

appliance, multiply ampere rating (on nameplate) by 125 volts

to determine equivalent watts. For lamps with multiple bulbs, sum wattage on bulbs.

A WARNING

Risk of electric shock

« Keep children away

« Plug directly into a GFCl protected electrical
outlet

« Unplug timer before cleaning

Fully insert ol Ratings:
ulyinsertpug - 125VAC 60Hz:
« Donot usein wet locations -
« Do not use damaged cord set 15A Resistive
9 10A Tungsten
Risk of fire Not rated for use with motors

« Do not use to control appliances that contain

heating elements (cooking appliances, heaters,
irons, etc) (Ib
« Do not exceed electrical ratings C\) us
15 TED!




15147
Exterior

Digital de 6 enchufes
Temporizador
Regresivo Yard Stake

Enciende todos los enchufes al anochecer y los apaga
al amanecer, o a las horas que usted seleccione.

Temporizador Regresivo Yard Stake de 6 enchufes es la solucién perfecta para automatizar la
iluminacién alrededor de su casa en las o sencillamente para decorarla. Esta cémoda combinacién ofrece
seis tomas con conexion a tierra y proteccion contra la lluvia en un lugar conveniente, cuatro de las
cuales se controlan mediante un temporizador fdcil de usar. Esta unidad puede montarse en pared o
clavada en el suelo.

« Temporizador facil de programar.

 Durable cubierta protectora contra la lluvia para usar en espacios exteriores.

« Con conexion a tierra para usar con tomas y clavijas de tres patillas.

e Cable para uso en espacios exteriores 14/3 SJTW de 45.75 centimetros (.45 m).

PARA EL MONTAJE DE LA ESTACA: Afirme la estaca o trabe al cronémetro atornillando las dos secciones
de la misma a la base de la unidad.

PARA MONTAJE EN PARED: Hay dos orificios tipo bocallave disponibles para el montaje en pared. Monte
por lo menos a 3 pies (90 cm.) sobre la superficie del suelo con el temporizador en la parte superior.

EN CASO DE SOBRECARGA: Se activard el disyuntor, cortando el suministro de energia a la unidad. Retire
la fuente de la sobrecarga y presione el disyuntor para reiniciar la unidad. Circuit breaker is located under
the front cover.

OPERE SIEMPRE EL DISPOSITIVO CON LA CUBIERTA CERRADA.

INSTRUCCIONES PARA EL TEMPORIZADOR:

Cuando usted conecte el temporizador, seleccione una de las siguientes funciones presionando
repetidamente el boton verde de seleccion hasta que la funcién deseada se visualice en la ventanilla LED
de visualizacion:

o (F) - POTENCIA APAGADA

¢ (O) - POTENCIA ENCENDIDA

 (1-9)* - ENCENDER al anochecer, APAGAR de (1) a (9) horas mds tarde.

o (d)* - ENCENDER al anochecer, APAGAR al amanecer

¢ (R)* - ENCENDER al anochecer, AGAGAR de entre (1) a (9) horas al azar

* Los ciclos se repiten cada 24 horas

¢ Hay una demora de 20 segundos entre el momento en que el temporizador nota que estd
anocheciendo y el momento en que enciende la luz.

¢ Hay una demora de 2 minutos entre el momento en que el temporizador nota que estd amaneciendo y
el momento en que apaga la luz

e Las demoras evitan encendidas y apagadas falsas.

NO CONECTE MAS DE LA CARGA ESPECIFICADA (VER ESPECIFICACIONES LIMITE).

Para saber el total de vatios utilizados: si los vatios no aparecen marcados en el electrodoméstico, para
determinar el equivalente en vatios, multiplique el amperaje (en la placa de especificaciones) por 125
voltios. Para ldmparas con varias bombillas, sume el vataje de las bombillas.

Riesgo de descarga eléctrica 15A Resistiva
* Mantengaalejados alos nifios 10A Tungsteno
* Conectedirectamente a una toma eléctrica

polegdaGFC No esta para usar con motores
Desconecte el temporizador antes de impiar

A ADVERTENCIA Especificuclones limite: (D
Cc S

o Inserte completamente laclavjo Figura 1. Indica la configuracion del

N x“““““f"g‘“g”’esg“’“eg,d i temporizador para ENCENDER el

+ Nouseel coble conectorsiesta dofiado P

Riesgodeincendio electrodoméstico a las 10 a.m. y

« Nouse para controlar electrodomésticos que APAGARLO a las 2 p.m. Note que
contengan elementos calorificos (aparatos para TODOS los segmentos entre las 10

cocinar, calentadores, planchas, etc .

« Noexceda los especificaciones eléctricas limite am.y las 2 p.m. estan OprlmIdOS. La

hora actual es 9:00 a.m.
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